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ColorNavigator Quick Reference
(ColorNavigator Snabbreferens)

Adjustment EIZO LCD
Certificate </ Utility Disk
(Justeringscertifikat)

Natsladd DD200DL

PM200

Digital signalkabel
(DVI)

MD-C93

Digital signalkabel EIZO USB-kabel
(Mini DisplayPort)
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Rengdringssats
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,' Skarmkapa
W Anvandarmanual for skarmkapa

2560 x 1440 Grafikkortet bor félja standarderna VESA och CEA-861.

~
Viktigt
Las forsiktighetsatgarderna, den har installationshandboken och anvdandarmanualen som finns pa CD-skivan noggrant sa att du
kanner dig saker och far ett effektivt anvandande av produkten.

J

DisplayPort

Digital anslutning

MD-C93 "

*1Produkten kan kdpas i butik. Anvand en produkt som kan hantera hég hastighet.

*2 | standardinstalliningen ar USB-uppstrémsport 2 ’ inaktiverad. Anvéand port 1 9 .For att andra
instéllningarna, las "3-8. Switching USB Port Automatically” i bildskdrmens anvandarmanual.

*3 Det kravs USB-kabel for kalibrering. Férsakra dig om att du kopplar skarmen och datorn med
USB-kabel.

For information om hur skarmkapan monteras, vanligen
las skarmkapans anvandarmanual (finns i skdarmkapans
forpackning).

Satt pa bildskarmen, och sétt sedan pa PC.

P& EIZO LCD Utility Disk finns detaljerad information.
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ColorNavigator Ingen bild visas
Mac OS X

Windows Om det inte visas nagon bild pa skdarmen sedan du gjort féljande atgarder ska du kontakta din lokala EIZO-aterforsaljare.

Problem Mojlig orsak och atgard

) A program needs your permission to continue.

1 you sarted i program, contive.
B o
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- Kontrollera att natsladden &r ordentligt ansluten.
- SI& pa huvudstrombrytaren.

Stromindikatorn tands inte. «Tryckpa (M .
- Sla av huvudstrommen och sla sedan pa den igen efter nagra
minuter.
Stromindikatorn lyser blatt. - Oka "Ljusstyrka” och/eller "Fargdynamik” i menyn Justeringsmeny.

Ingen bild

- Vaxla inkommande signal genom att trycka pa SIGNAL.
Stromindikatorn lyser orange. « Anvanda musen eller tangentbordet.
- Kontrollera att PC ar paslagen.
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ms, 26,9 MB avalable
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Welcome to the ColorNavigator Installer

Strémindikatorn blinkar orange och . Er.lheten som ar ansluten V|a"D|spIayPo.!'t / HDMI har ett problem.
blatt. L6s problemet genom att stanga av skdrmen och sedan starta den
igen. Se bildenhetens anvandarmanual for ytterligare information.

Weiometothe ottt o

Meddelandet visas nar det inte finns
nagon insignal.

Exempel: - Meddelandet till vanster kan visas for datorer som inte har nagon
utgdende signal strax efter paslagning.
. e - Kontrollera att PC &r paslagen.
__ej.q DisnlayPort « Kontrollera att signalkabeln &r korrekt ansluten.
£H: 0, 0kHz » Vaxla inkommande signal genom att trycka pa SIGNAL.

Vo 0.0Hz
Check the input signal.

Meddelandet visas. Meddelandet visar att ingangssignalen

ligger utanfor angivet frekvensomrade.

(En sadan signalfrekvens visas i lila.) - Kontrollera att PC ar konfigurerad for att uppfylla skarmkraven for
uppldsning och vertikal skanningsfrekvens.

» Starta om PC.

Signal Error - Vilj ett passande visningslage med hjélp av grafikkortsverktyget.

oI Hanvisa till grafikkortets bruksanvisning for ytterligare information.

Digital fD : Bildpunktsklocka

102100, 0MHz fH : Horisontell skanningsfrekvens

fH: KHz . ) .
0.0 fV: Vertikal skanningsfrekvens

Check the input signal.

SelfCalibration Rotating the Monitor
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Exempel:

S5 - For arbetsinstruktioner, vand d'g till "Snabbreferensen” och erksanVisningen for CoIorNavigator (lagrad pé CD—skivan). Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir Ihren Monitor Hinweis zur Ergonomie :
I = H : o i - ; 3 _clei Dieser Monitor ist flr Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal, 2560
For deta Uer om SeIfCallbratlon, var gOd se bru ksanVISmngen fér monitorn pa CD-skivan. gehdrigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm % 1440 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced. Weiterhin wird
installiert werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem Untergrund zu
beriicksichtigen: verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast.)

Der Standfu3 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen: »Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
a) Der Standfu muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des I Der héchste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779
Gewichtes vom Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehérs besitzen. Das Gewicht

des Bildschirmgerates und des Zubehdrs sind in der zugehdrenden Bedienungsanleitung

angegeben.

Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, daB die oberste Zeile der

Bildschirmanzeige nicht hoher als die Augenhdhe eines Benutzers in sitzender Position

ist.

c) Im Fall eines stehenden Benutzers muf die Befestigung des Bildschirmgerates derart

erfolgen, daB die Hohe der Bildschirmmitte Gber dem Boden zwischen 135 - 150 cm

betragt.

Der Standfu3 muf3 die Maglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max.

vorwarts: 5°, min. nach hinten > 5°).

Der Standfu3 muf3 die Maglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max.

+180°). Der maximale Kraftaufwand daftir muf8 weniger als 100 N betragen.

f) Der Standfu8 muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses muf3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen

(seidenmatt).

Der Standfuf8 mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen

aufrechten Position kippsicher sein.
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